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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

| 1.1. Produktidentifikator |

Produktbezeichnung: DUEL ACTIVATOR SOLUTION

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: Zur Verwendung mit Duel Base Solution. Nur fur professionelle Anwendung. Nicht far

andere Zwecke zu verwenden.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Tristel Solutions Limited

Lynx Business Park
Fordham Road
Newmarket
Cambridgeshire
CB8 7NY
United Kingdom

Tel: +44 (0) 1638 721 500

Fax: +44 (0) 1638 721 911

Email: healthandsafety@tristel.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: +44 (0) 1638 721500

(nur zu normalen Geschéftszeiten)

Abschnitt 2: Mégliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (CLP): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung geman CLP.

‘ 2.2. Kennzeichnungselemente ‘

Kennzeichnungselemente Fir dieses Produkt gibt es keine Kennzeichnungselemente.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische ‘
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Geféhrliche Bestandteile:
1-DECANAMINE,N,N-DIMETHYL-N-OXIDE
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
220-020-5 2605-79-0 - Aquatic Acute 1: H400; Aquatic Chronic <1%
2: H411; Eye Dam. 1: H318; Acute Tox.
4: H302
SODIUM CHLORITE 100%
231-836-6 7758-19-2 - Eye Dam. 1: H318; Ox. Sol. 2: H272; <1%
Acute Tox. 4: H302; Acute Tox. 3: H311;
Skin Corr. 1B: H314; Aquatic Acute 1:
H400; STOT RE 2: H373; -: EUH032

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt: Augen mit Wasser ausspllen und einen Arzt aufsuchen, wenn die Reizung andauert.
Verschlucken: Mund mit Wasser ausspllen.

Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische Luft gehen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: M®dglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

| 5.1. Léschmittel

Léschmittel: LéschmaBnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behélter mit Spriihwasser

kihlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

‘ 5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Persdnliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Sdmtliche unvertraglichen Materialien

(siehe Abscnitt 10) entfernen.
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‘ 6.2. UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewésser ableiten. Verschiittungen einddmmen.

‘ 6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieBbaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméBen Entsorgung

umladen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Ausreichende Belliftung sicherstellen.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Lagerung: Kuihl und gut beliftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Zur Verwendung mit Duel Base Solution. Nur firr professionelle Anwendung.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Giberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

SODIUM CHLORITE 100%

Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
EU - 0.41mg/m3 - -
| DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfligbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Fir ausreichende Beliftung sorgen.

Atemschutz: Atemschutz nicht erforderlich.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flissigkeit

Farbe: Farblos
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Geruch: Geruchlos
Verdunstungszahl: Nicht verfligbar.
Brandférdernd: Nicht verfligbar.
Léslichkeit in Wasser: Nicht verflgbar.
Viskositat: Nicht verflgbar.
Siedepunkt / -bereich °C: 100 Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verflgbar.
Explosionsgrenzen %: untere: Nicht verfligbar. obere: Nicht verflgbar.
Flammpunkt °C: >93 Vert. koeff: n-Octanol/Wasser: Nicht verfligbar.
Ziindtemperatur °C: Nicht verfligbar. Dampfdruck: Nicht verflgbar.
Relative Dichte: 1.000-1.010 pH: 10.3-11.3
VOC g/I: Nicht verfligbar.
9.2. Sonstige AngabenDE
Zusatzliche Angaben: Nicht verfligbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitiit

Reaktivitdt Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitit

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen

auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke S&uren.

‘ 10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte: Nicht verflgbar.

‘ Symptome / Aufnahmewege

Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.
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Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Gefahrliche Bestandteile:

1-DECANAMINE,N,N-DIMETHYL-N-OXIDE

FISH 96H LC50 2.67 | mg/l
SODIUM CHLORITE 100%

Daphnia magna 48H EC50 0.29 | mg/l

FISH 96H LC50 265-310 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Biologisch abbaubar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitit im Boden

Mobilitat: Wird leicht im Erdboden absorbiert. Nicht als umweltschadigend eingestuft.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitat.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behalter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes
Entsorgungsunternehmen abholen lassen.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daB zusatzliche erganzende 6rtliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kdnnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer

UN-Nummer: Not applicable

‘ 14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

Korr. Bezeichn. des Gutes: NOT CLASSIFIED AS DANGEROUS IN THE MEANING OF TRANSPORT REGULATIONS.

‘ 14.3. Transportgefahrenklassen

Transportklasse: Not applicable
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‘ 14.4. Verpackungsgruppe ‘

Verpackungsgruppe: Not applicable

‘ 14.5. Umweltgefahren ‘

Umweltgeféahrlich Nein Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender ‘

Tunnelcode: Not applicable
Transportkategorie: Not applicable

IMDG Trennkategorie: NOT APPLICABLE

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit CLP und CHIP Vorschriften eingestuft

und in Ubereinstimmung mit Anhang Il der REACH zusammengestellt

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefinhrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

| Sonstige Angaben |

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaB Verordnung Nr 2015/830 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3: EUH032: Entwickelt bei Beriihrung mit Sdure sehr giftige Gase.

H272: Kann Brand verstérken; Oxidationsmittel.
H302: Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.
H311: Giftig bei Hautkontakt.
H314: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H318: Verursacht schwere Augenschéden.
H373: Kann die Organe schadigen <alle betroffenen Organe nennen, sofern bekannt>
bei langerer oder wiederholter Exposition <Expositionsweg angeben, wenn schlissig
belegt ist, dass diese Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.
H400: Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H411: Giftig flir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

HaftungsauschluBklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daB diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fiir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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